HK MP5M HANDGUARD DROP-IN M-LOK - HK MP5M DROP-IN
HANDGAURD BLACK

Upgrade Your MP5M

The MP5 is one of the more popular semi-automatic sub gun designs on the
market, but finding aftermarket upgrades for the guns can be difficult at
times. The Midwest Industries HK MP5M Drop-In Handguard offers owners the
only enhancement they need for their firearm. The Midwest Industries HK
MP5M Handguard is made from a single piece of 6061 aluminum, which is
finished with a black hard-coat anodizing that ensures protection against
dings, scratches and other environmental hazards. Features 15 full M-LOK
attachment points Diameter: 1.6 inches Weight: 4.8 ounces 922R compliant
part The Midwest Industries HK MP5M Drop-In Handguard also features two
quick-detach sling-swivel sockets and all of the tools needed for installation.

Attributes

¢ Name: HK MP5M DROP-IN HANDGAURD BLACK
e Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
¢ Product no.: 100026721

Mfr. No.: MI-MP5M

Color: Black

Make: Heckler & Koch

Material: Aluminum

Model: MP5

Style: M-LOK

Type: Drop-In

¢ Delivery weight: 0.227kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 279mm

e UPC: 816537013327

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den HK MP5M
HANDGUARD DROPIN MLOK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des HK MP5M HANDGUARD DROPIN MLOK von Midwest Industries. Dieser
Handguard wurde entwickelt, um die Funktionalitat und das Aussehen lhrer HK MP5M zu verbessern. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorschriften fir Feuerwaffen befolgen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Handguard auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Nutzung wenden Sie sich an einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie den Handguard nur mit kompatiblen Modellen der HK MP5M.

Achten Sie darauf, dass der Handguard korrekt installiert ist, um ein Verrutschen oder Losen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen, Feuchtigkeit oder Chemikalien, um die
Lebensdauer des Handguards zu verlangern.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit der Waffe umgehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Uberpriifen Sie, dass alle benétigten Werkzeuge vorhanden sind.

2. Installation

[¢]

Entfernen Sie den alten Handguard gemaR der Bedienungsanleitung der HK MP5M.
Platzieren Sie den neuen Handguard vorsichtig auf der Waffe.

Verwenden Sie die mitgelieferten Werkzeuge, um den Handguard sicher zu befestigen.
Uberpriifen Sie, ob der Handguard fest sitzt und keine Spielrdume aufweist.

o

[¢]

[¢]

3. Nutzung

o Fihren Sie vor dem SchieRen eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.
o Achten Sie darauf, den Handguard wahrend des Gebrauchs nicht zu Uberlasten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Handguard gemaR den ortlichen Vorschriften fir Aluminium und andere Materialien.
¢ Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen Fachhandler. Achten Sie darauf, alle Anfragen in Bezug auf Sicherheit und Nutzung an die zustandigen
Stellen zu richten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Risiken oder Gefahren abdecken
kénnen. Es ist wichtig, dass Sie stets aufmerksam sind und verantwortungsbewusst mit Ihrer Waffe umgehen.



Safety Instruction Guide for HK MP5M Droplin
Handguard

Introduction

Thank you for choosing the HK MP5M Dropln Handguard from Midwest Industries. This product is designed to
enhance the functionality of your HK MP5 firearm while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for your firearm and the handguard.

Ensure that the handguard is installed correctly to avoid any accidents.

Keep the handguard and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the handguard regularly for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the handguard.

¢ Do not exceed the recommended weight limit for attachments on the handguard.

Use only compatible accessories with the MLOK attachment points.

Always wear appropriate safety gear when handling firearms, including eye and ear protection.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare Your Workspace: Ensure you have a clean and welllit area to work in. Gather all necessary
tools included with the handguard.

2. Unload Your Firearm: Make sure your HK MP5 is completely unloaded before beginning installation.

Remove Existing Handguard: If applicable, carefully remove the existing handguard from your firearm.

4. Align the Handguard: Position the HK MP5M Dropln Handguard onto the firearm, ensuring that it aligns
with the mounting points.

5. Secure the Handguard: Use the provided tools to secure the handguard firmly in place.

6. Attach Accessories: If desired, attach accessories to the MLOK points, ensuring they are compatible
and securely fastened.

7. Final Check: Inspect the installation to ensure everything is secure and properly aligned.

w

Usage

¢ Once installed, the handguard is ready for use. Ensure that all accessories are securely attached before
using the firearm.

¢ Regularly check the tightness of the handguard and any attached accessories to maintain safety during
use.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the handguard, follow local regulations for the disposal of aluminum products.
¢ If the handguard is damaged or no longer usable, consider recycling it to reduce environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the HK MP5M Dropln Handguard, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos Dropin HK MP5M de Midwest
Industries

Introduccion
Gracias por elegir el guardamanos Dropin HK MP5M de Midwest Industries. Este producto estd disefiado para

mejorar la funcionalidad y el rendimiento de su subfusil HK MP5M. Es importante sequir estas instrucciones de
seguridad y uso para garantizar su seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el guardamanos fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Inspecciona el guardamanos regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Nunca utilices el guardamanos si estd dafiado o si notas alguna anomalia en su funcionamiento.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza siempre el guardamanos de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacién o modificacién.
No sobrecargues el guardamanos con accesorios que excedan su capacidad de carga.

¢ Usa proteccién ocular y auditiva al manipular el arma.

Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas necesarias: AsegUrate de tener todas las herramientas requeridas antes de comenzar la
instalacién. El guardamanos incluye todas las herramientas necesarias.
2. Instalacion:
o Desmonta el guardamanos original siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
o Coloca el guardamanos Dropln HK MP5M en su lugar, asegurdndote de que encaje correctamente.
o Utiliza los puntos de sujecién MLOK para asegurar el guardamanos en su lugar.
o Verifica que el guardamanos esté firmemente instalado y no tenga movimiento.
3. Uso:
o Familiarizate con la ubicacién de los sockets de gancho para correa de liberacién rapida.
o Asegurate de gque el guardamanos esté limpio y libre de obstrucciones antes de cada uso.
o Realiza un chequeo final de seguridad antes de utilizar el arma.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el guardamanos ya no sea necesario o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales para la eliminacién de productos de aluminio y componentes de armas.

¢ No arrojes el guardamanos en la basura comun. Busca centros de reciclaje o eliminacién de residuos
peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, instalacién o uso del guardamanos Dropln HK MP5M de Midwest Industries, por
favor contacta al fabricante o consulta su sitio web oficial.



Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado y actla con precaucién al
usar productos relacionados con armas.



Guide de Sécurité pour le Gardemain Dropin HK
MP5M de Midwest Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain Dropln HK MP5M de Midwest Industries. Ce produit a été concu pour améliorer
la fonctionnalité de votre arme a feu tout en respectant les normes de sécurité en vigueur. Il est essentiel de
suivre les instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir une expérience sécurisée et optimale.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le gardemain est installé correctement avant d'utiliser I'arme.

Ne jamais utiliser I'arme avec un gardemain endommagé ou usé.

Vérifie régulierement I'état du gardemain pour détecter toute usure ou dommage.
Stocke toujours I'arme et ses accessoires hors de portée des enfants.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant |'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lors de ['utilisation de I'arme.

Ne pointe jamais I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

Assuretoi que le gardemain est propre et exempt de débris avant chaque utilisation.

Ne modifie pas le gardemain de quelque maniere que ce soit.

Si tu observes des anomalies lors de I'utilisation, cesse immédiatement l'utilisation et fais inspecter
I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de procéder a I'installation.
2. Retrait de I'ancien gardemain: Suis les instructions du fabricant pour retirer I'ancien gardemain de
I'arme.
3. Installation du gardemain Droplin:
o Aligne le gardemain HK MP5M avec le récepteur de I'arme.
o Appuie fermement pour le mettre en place, en t'assurant qu'il est bien fixé.
o Utilise les vis fournies pour sécuriser le gardemain si nécessaire.
4. Vérification: Assuretoi que le gardemain est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

o Apres installation, effectue un contrdle de sécurité de I'arme avant chaque utilisation.
e Familiarisetoi avec le fonctionnement du gardemain, notamment les points de fixation MLOK pour les
accessoires.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le gardemain dans les ordures ménageres.

e Suis les réglementations locales pour I'élimination des déchets électroniques et métalliques.

¢ Sile gardemain est endommagé, consulte un centre de recyclage approprié pour une élimination
sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le gardemain Dropln HK MP5M, consulte le site web du
fabricant ou les ressources disponibles dans ta région. Assuretoi de suivre les mises a jour concernant les
rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En respectant ces lignes directrices et instructions, tu contribues a garantir une utilisation sécurisée et efficace
de ton gardemain Dropln HK MP5M. Reste informé et prudent lors de I'utilisation d'armes a feu et de leurs

accessoires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Handguard
Dropin HK MP5M

Introduzione

Grazie per aver scelto il Handguard Dropln HK MP5M di Midwest Industries. Questo prodotto € progettato per
migliorare le prestazioni della vostra arma, garantendo al contempo la massima sicurezza durante I'uso. Questa
guida fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

e Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

e Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le leggi locali.

¢ Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

¢ In caso di malfunzionamenti o anomalie, interrompere immediatamente I'uso e contattare un
professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il Handguard Dropln HK MP5M se presenta danni visibili o segni di usura.
e Assicurarsi che l'installazione sia eseguita correttamente seguendo le istruzioni fornite.
¢ Non sovraccaricare i punti di attacco MLOK; rispettare il peso massimo raccomandato.
¢ Indossare sempre occhiali protettivi quando si maneggia I'arma.

¢ Mantenere la zona circostante libera da ostacoli e persone durante |'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e priva di munizioni.

o Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi i seguenti:
= Cacciavite
= Chiave esagonale
= Altri strumenti specificati nel manuale.

2. Installazione del Handguard

[¢]

Rimuovere il handguard originale sequendo le istruzioni del produttore.

o Posizionare il Handguard Dropin HK MP5M sull'arma, allineando i punti di attacco.

Utilizzare gli strumenti forniti per fissare il handguard in posizione, assicurandosi che sia ben saldo.
Verificare che non ci siano spazi 0 movimenti eccessivi.

o

[¢]

3. Controllo Finale

o Controllare che il handguard sia installato correttamente e che tutti i punti di attacco siano in
sicurezza.
o Eseguire un controllo finale dell'arma per assicurarsi che funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto secondo le normative locali in materia di rifiuti e riciclaggio.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verificare se ci sono centri di raccolta per materiali metallici o



elettronici.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare I'assistenza clienti di Midwest
Industries. E importante avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto per facilitare
il supporto.

Si prega di sequire attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Handguard
Dropln HK MP5M. La vostra sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



Bruksanvisning for HK MP5M HANDGUARD
DROPIN MLOK

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Midwest Industries HK MP5M Dropln Handguard. Dette produktet er designet for a
forbedre ytelsen og funksjonaliteten til ditt HK MP5M vapen. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les
denne bruksanvisningen ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med ditt vapen far installasjon.

Bruk alltid verneutstyr nar du handterer vapen og tilbehar.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende vapen og tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold for & forhindre korrosjon.

¢ Sgrg for at alle festepunkter er sikkert festet fgr bruk.

¢ Ikke overstig den anbefalte vekten for tilbehgr som festes til MLOK punktene.

e Unnga a bruke produktet med modifikasjoner som ikke er godkjent av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand (sikret og avfyrt).
o Samle ngdvendige verktgy for installasjonen (inkludert de som fglger med produktet).

2. Fjerning av det gamle handtaket:
o Fjern det eksisterende handtaket fra vapenet ved a fglge produsentens instruksjoner.
3. Installasjon av HK MP5M Droplin Handguard:

o Plasser handtaket pa vapenet og sgrg for at det passer korrekt.
o Bruk de medfalgende verktgyene for a feste handtaket pa plass.
o Kontroller at alle festepunkter er strammet og sikre.

4. Bruk av MLOK festepunkter:

o Installer tilbehgr ved hjelp av de 15 MLOK festepunktene.
o Sgrg for at tilbehgret er sikkert festet fgr bruk.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet nar slutten av sin levetid, ma det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.
¢ Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall. Sjekk lokale resirkuleringsprogrammer for
metallmaterialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler for assistanse.

Viktig informasjon

o Dette produktet er 922Rkompatibelt og designet for a forbedre ytelsen til HK MP5M.
e Vzer oppmerksom pa at dette produktet er laget av 6061 aluminium med svart hardcoat anodisering for

beskyttelse mot miljgmessige farer.
e Sgrg for a folge alle sikkerhetsprosedyrer for @ unnga potensielle skader eller ulykker.

Ved a fglge disse retningslinjene vil du bidra til & sikre en trygg og effektiv bruk av HK MP5M Dropin Handguard.
Takk for at du valgte Midwest Industries!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rekojesci Droplin
HK MP5M od Midwest Industries

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rekojesci dropin HK MP5M od Midwest Industries. Produkt ten zostat zaprojektowany z
myslg o poprawie funkcjonalnosci Twojej broni. Prosze zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehnstwa,
aby zapewnié sobie i innym bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj swojg bron jakby byta zatadowana.

o Uzywaj rekojesci zgodnie z przeznaczeniem i instrukcjami producenta.

¢ Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny rekojesci i broni.

Przechowuj broi oraz akcesoria w bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj rekojesci tylko z kompatybilnymi modelami broni.

Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj rekojesci, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw, zaprzestah uzywania produktu i skontaktu;j sie z
producentem.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zgromadz wszystkie narzedzia potrzebne do instalacji, ktére sg dotagczone do zestawu.

2. Montaz:
o Umies¢ rekojes¢ na odpowiednim miejscu broni.
o Uzyj dostarczonych narzedzi, aby mocno zamocowad rekojesc.
o Sprawdz, czy rekojes¢ jest stabilna i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj rekojesci zgodnie z instrukcjami i zaleceniami producenta.
o Regularnie kontroluj stan rekojesci i broni przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj rekojesci do zwyktych $mieci, jesli jest uszkodzona.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.



Podsumowanie

Rekojes¢ dropin HK MP5M od Midwest Industries to wysokiej jakosci produkt, ktéry moze znacznie poprawic
funkcjonalnos¢ Twojej broni. Pamietaj, aby zawsze przestrzegad zasad bezpieczehstwa oraz instrukcji
uzytkowania, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.



HK MP5M HANDGUARD DROPIN KASITTEEN
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

HK MP5M Dropln kasikahva on suunniteltu parantamaan MP5pistoolin kayttdmukavuutta ja hallintaa. Tama ohje
on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti varmistaaksemme, etta tuote on
turvallinen ja helppokayttdinen. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta kasikahvaa vain tarkoituksenmukaisessa ymparistdssa.

¢ Varmista, etta kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

Al3 ylikuormita kasikahvaa tai kayta sitd vaarin.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, asennuksen aikana.

Ole erityisen varovainen, jos kaytat tuotetta lapsille tarkoitetuissa ymparistoissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

o Poista vanha kasikahva, jos sellainen on.

o Kiinnitd uusi HK MP5M Dropln kasikahva tukevasti paikalleen.
o Tarkista, ettd kaikki MLOKkiinnityspisteet ovat tiukasti kiinni.

2. Kaytto
o Kayta kasikahvaa tukena ampumisen aikana.

o Varmista, etta ote on turvallinen ja mukava.
o Pida huolta, ettd ymparistd on turvallinen ampumista varten.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten maardysten mukaisesti.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin, jos tarvitset apua havittamisessa.

Lisatietoja ja tuki

o Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.



Sakerhetsinstruktioner for HK MP5M
HANDGUARD DROPIN

Introduktion

Tack for att du valt HK MP5M Handguard Dropln fran Midwest Industries. Denna produkt ar utformad for att
forbattra prestandan och sakerheten hos ditt HK MP5vapen. For att sékerstalla en saker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar kompatibel med ditt vapen innan installation.

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Hall produkten och dess komponenter borta fran barn och andra sarbara grupper.
e Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

e Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallningsuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du installerar eller anvander produkten.

¢ Kontrollera att handskyddet ar korrekt installerat innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om den har synliga skador eller om den har blivit utsatt for extrema
temperaturer.

e Anvand endast de verktyg som medféljer for installationen for att undvika skador pa produkten eller
vapnet.

e Se till att vapnet ar avstangt och oladdat innan installation eller justering av handskyddet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla komponenter ar inkluderade: handguard, verktyg och installationsanvisningar.
o Reng6r omradet pa vapnet dar handskyddet ska installeras.

2. Installation:

Ta bort det befintliga handskyddet om det finns nagot installerat.

Placera det nya HK MP5M Handguard Dropln pa vapnet, se till att det passar ordentligt.

Anvand de medféljande verktygen for att fasta handskyddet pa plats, folj instruktionerna noggrant.
Kontrollera att handskyddet sitter fast och ar stabilt innan du anvander vapnet.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Efter installation, kontrollera att alla fasten ar sakra.

o Anvand handskyddet i enlighet med vapnets bruksanvisning for att sakerstalla korrekt och saker
anvandning.

o Vid anvandning av MLOK fastpunkterna, se till att tillbehéren ar korrekt installerade och sakrade.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
 Kontakta lokala myndigheter for information om atervinning eller saker avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For sakerhetsfragor och support, vanligen kontakta en auktoriserad distributor eller aterforsaljare av Midwest
Industries produkter. Se till att ha produktens modell och serienummer till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av HK MP5M
Handguard Droplin. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouziti pro HK MP5M
HANDGUARD DROPIN MLOK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili rukojet Midwest Industries HK MP5M Droplin. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vasi zbran a poskytl vdam pohodInéjsi a efektivnéjsi pouzivani. Abychom zajistili bezpecné pouziti a
ochranu uzivatelQ, pripravili jsme pro vas tento navod k bezpe¢nému pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

¢ Pred pouzitim si dikladné prectéte tento ndvod a dodrzujte vsechny pokyny.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ V pripadé jakychkoli pochybnosti o pouziti nebo instalaci se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed instalaci se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném stavu (napf. prazdna, zajisténa).

Pri manipulaci s rukojeti se vyvarujte kontaktu s ostrymi predméty a chemikaliemi, které by mohly
poskodit povrch.

PFi pouziti rukojeti dbejte na to, aby nedoslo k nadmérnému zatizeni, které by mohlo zplsobit poskozeni.
Pfi pouzivani rukojeti dodrzujte vSechny mistni zdkony a pfedpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani
zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, ze mate Cisté a suché pracovni prostredi.

2. Instalace rukojeti:

o Odstrante stavajici rukojet, pokud je to nutné.

o Umistéte rukojet Midwest Industries HK MP5M na spravné misto na zbrani.
o Pouzijte dodané nastroje k upevnéni rukojeti na zbran.

o Zkontrolujte, zda je rukojet pevné a spravné pripevnéna.

3. Pouzivani rukojeti:

o Pri pouzivani rukojeti dbejte na bezpelnostni pokyny uvedené vyse.
o Pravidelné kontrolujte rukojet a jeji upevnéni, aby se zajistila jeji spravna funkcnost.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a zakony tykajici se odpadu.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho predani do sbérného mista pro nebezpecny
odpad.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo
autorizovaného zastupce spole¢nosti Midwest Industries. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu,

vCetné Cisla modelu a datumu zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nds prioritou.
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